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N°22,827 . Gaceta Oficial, lunes 17 de julio de 1995

ARTICULO 2. Esta Ley comenzard a vregir a partir de su
promulgacidn.

COMUMIQUESE Y CUMPLASE

Dada en Ia ciudad de Panam4, a los 12 dfas de! mes de junic de mil novecisntos noventa y cinco

ORGANO EJECUTIVO NACIONAL - PRESIDEMCIA DE LA REPUBLICA
PANAMA, REPUBLICA DE PANARA, 13 DE JULIO DE 1985

ERNESTO PEREZ BALLADARES .. OMAR JAEN SUAREZ o
Presidente de la Republica Ministro de Relaciones Exteriores a.i.

LEY No. 40
De 13 de julic de 1985
"POR LA CUAL SE APRUEBA EL S\CUERD ENTRE EL GOBIERNG DE LA R ‘
" SRS A L e e R T
UIAICOS ¥V SUSTANCIAS E E
FIRMADO EN PANAMA EL 19 DE NOVIEMBRE DE 1%553%8 SENCIALES,

LA ASAMBLEA LEGISLATIVA

DECRETA:

ARTICULO 1: Apruébase en todas sus partes el ACUERDO ENTRE EL
GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE PANAMA Y EL GOBIERNC DE LA REPUBLICA DE
COLOMBIA SOBRE LAS MEDIDAS PARA IMPEDIR L& DESVIACION ODE

PRECURSORES QUIMICOS Y SUSTANCIAS ESENCIALES, gque a la letra dice:

ACUERDO ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE PANAMAR Y EL GOBIERNO
DE LA REPUBLICA DE COLOMBIA SOBRE LAS MEDIDAS PARA IMPEDIR LA

DESVIACION LE PRECURSORES QUIMICOS Y SUSTANCIAS ESENCIALES

El Gobiernco de la Repiiblica de Panama Yy el Gobierno de la
Replblica de Colombia, en adelante "Las Partes”™, suscriben el
oresente Acuerdc con el fin de establecer mecanismos de control
tendientes a evitar la desviacién hacia actos ilfcitcs de

precursores quimicos y sustancias esenciales.

CONSIDERANDO que el delito del narcorrdfico perturba
gravemente la seguridad ciudadana, la tranguiiid:d vy salubridad

puiblica;
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CUENTR

los Estados deben compartir la

RECONCOCIENDO que es necesario elaborar y promulgar medidas
en materia de prevencidn, disminucién de la demanda,
intercambio de informacién y salud pablica con el fin de combatir

la amenaza de las drogas;

CONGCIENTES que la importancia de los precursores

quimicos y sustancias en la elaboracién de drogas ilicitas hace
indispensable y urgente adopltar medidas apropiadas para impedir

2!l empleo y degviacién de dichos productos;
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Convenio de Viena sobre Sustancias
Psicotrépicas de 1371, en el semtide de sfectuar una cooparacidn
multilateral y buscar la accidn eficaz de la comunidad
5 qQue hacen n2cesaric celebrar acuerdos bilaterales
con el objetc de controlar la importacién  y exportacién de

YeCursores guimicos y sustancias esenciales;

a

Han acordado lo sigu:ente:

entendera Dor

tas sustancias
rzadores; que puedan utilizrarse

«1g

fabricacidn, 2xtraccidn

Nc1as sicohyépn
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Al entrar en wvigor el Acuerdo, las Autoridades Centrales

. . ) - I'e
Pesignadas de comin acuerdo y dentro del plazo de noventa (9C

g

dias, determinardan una lista de los precuredyes Quimicos
sustancias esenciales que deban someterse a vigilancia de

conformidad con lo estipulade en el presente Acuerdo,
Una vez elaborada la lista, Las Partes la aceptardn mediante

canje de notas por conducto diplomitico, esta lista podvd ser
modificada de comén acuerdo gor Las Partes, mediasnte 21 mismo 4

procedimiento.

ARTICULO 71 4
AUTORIDADES CENTRALES DESIGNADAS

Las Autoridades Centrales Designadas para la sjecucidén del

presente Acusrdo son: Por el Gobierno de la Republica de
Panamd la Procuraduria General de la Nacién y por =1 Bobisrno
de la Republica de Colombia el Ministerio de Justicia y del
Derecho.
Las Autoridades Centrales Designadas establecsrin
comunicacidén directa con el objeto de hacer efectivas las ‘

disposiciones del presente Acuerdo.

ARTICULD I11¢
VIGILANCIA DE TRANSACCIONES INTERNACIONALES

OE PRODUCTOS QUIMICOS ESENCIALES
i. Cada una de Las Partes contratantes sstablecera, segun

T

lo estipulado en el presente Acuerdo un sistema para controlar -
las tramsacciones internacionales de precursores gquimicos ¥

sustancias esenciales,.

Cada wuna de Las Partes exigirad gue todas las perscnas . ‘
naturales o Juridicas, con domicilio en el respective Estado,
que importen ¢ exporten esos precurscres guimicos y sustanciss,
ya sea por via terrestre, maritima o adrea, 1nformen a las
Autoridades Centrales Designadas 1o concerniente a cada

transaccidn, Los informes deberdan comprender lo sigurente:

W

. Nombre, descripcidn y  cantidad de cada producto

quimico ezencial; ‘

E. Nombre, direccidn, tolefoen

importader o exportador de cualguier products quimico esencial ;

b

4 .Nombre, direccién, teléforo, telex v telefax del

consignatario de cualquier producto qu!

s

i
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d. Lugar y fecha de la imgortacién, exportacidn,
transito o transbordo de los precursores gquimicos y sustancias

esenciales, asi como el lugar y la fecha de su llegada.

2. Para 1los fines establecides en el presente Acuerdo,
cada Parte establecerd mecanismos de contrel y de investigacién
técnica, con el objeto de identificar las necesidades de la
industria nacional, los métodos de distribucidn, las précticas
comegrciales, la iddentificacién de transacciones sospechosas,

casos de desviacién y pérdidas sin explicacién,

ARTICULD 1V
INVESTIGACION E INTERCAMBIC DE INFORMACION

1. Cuando la autoridad designada de una Parte tenga
conocimientn de una transaccidn de un  producto quimico

esencial, hacia o dentro del territoric de la otra Parte,

comunicara inmediatamente esa informacién a la Autoridad
Central Designada de la otra Parte, Dicha informacién serd :
considerada confidencial, es decir, sélo se utilizara para

aplicacién de la ley, estoc incluira cualquier secreto de
negocios, comercial o profesicnal o de tramite comercial

contenido en la informacién facilitada.

2. £l objeto del presente Acuerdo consiste en la
prestacién de asistencia mutua entre Las Partes, por lo tanto,
sus disposiciones no confieren derechps a particulares ni a

terceras partes.

3. La Autor idad Central Designada que recibha la
informacidén a la que se refiere el Articulo ITI, investigard al
consignatario, destinatarioc o destino de los Precursores
gquimicos y sustancias esenciales, con el fin de cenfirmar que

diches productos se empleardn Gnicamente para fines licitos,

En el caso de que estos se envien a un consignatar;o,
destinatario o destino dentro del territorio de la otra parte y
sean vendidos o transferidos a un tercero, también ge
mvestigard  a gste Altimo para asegurarse de que losg
precursores quimicos y sustancias no se emplearan Para fines

ilicitos,

EPSR—,
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En el caso de la Republica de Colombia la investigacidn

realizaran las autoridades competentes por solicitud de la

Autoridad Central.

4. Las Autoridades Centvales Designadas podrén sclicitarss
informacidn concreta relativa a las transacciones de
precursores quimicos y sustancias esenciales realizadas dentro
o entre sus territorios. La Autoridag Centrel Designads que
reciba dicha informacién llevard a cabo las investigaciones
necesarias e informard de sus hallazgos a la mayor brevedad, en

concordancia con 1o previsto en el parrafo 3 del anterior

numearal.

3. La Autoridad Central Designads de una Parte notificars
a la Autoridad Central Designada de ‘a otra, tan pronto como
sea posible, si tiene razones para creer gue, con respecto al
territorio de la otra Parte, existe~ precursores Quimicos vy ‘
sustancias esenciales importados, exportados, en trénsito o &0 )
transbordo que estan destinados a la elaboracién, fabricacidn y ‘
extraccion o preparacién ilizitas de estupefacientes o }

sustancias sicotrépicas.

6. Cuando unra Parte reciba informacidén que 1ndique que
ciertos precursores quimicos y sustanc:as esenciales dentro de
su territorvia, entran o salen del ~ismo y gue pueden ser :
desviados para su  Uuso 1licito, irterpondra las acciones i
pertinentes de conformidad con  su ordsznamientc interno, con el
objeto de impedir dicho desvio. En la med:da en que sea
apropiado, entablara procedremig tos Judiciales y/o
administrativos contra los bienes y les personas naturales o

juridicas responsables,

7. Las Partes conviernen evaluar <¢zntinuamente la ejecucidn 1
de este Acuerdo y realizardr consultas 2om el fin de mejorar su

funcigonamiento.
ARPTIC O ¥
DISPOSICIOMES FIMLUES :

1. Cualquier controversid qQue pueda SuUrgly de
la nterpretaci6én aplicactién del preasents Acuerdo serad

[a]
gsolucionada entre las

caso de no llegar a

dos partes.

|
i £

B,
oy

I s




%
i
|

| S——

22 Gaceta Oficial, lunes 17 de julio de 1995 M°2Z,827

2. El presente Acuerdo entrard en vigor a los sesenta {60}
dias contades a partir de la fecha en que Las partes Contratantes
ge comuniguen poOr notas diplomdticas el cumpiimiento de sus
requisitos internos.

3. El presente Acuerdc podré ser denunciadn por una de Las
partes en cualquier momento, mediante nota diplomatica l1a cual
surtird efectos seis (6) meses después de ia fecha de recepcidn por
la otra Parte Contratante. '

Suscrito en la Ciudad de Panami, a los 19 dias del mes de
noviembre de 19:3, en dos ejemplares, cada uno en idioma espafiel,
siendo ambos textos igualmente auténticos.

POR EL GOBIERNC DE LA POR EL GCOBIERNO DE LA
REPUBLICA DE PANAMA REPUBLICA DE COLOMBIA

(FDO.)} JOSE RAUL MULINO (FDO.) NOFMI SANIN DE RUBIC
MINISTRO DE RELAZIONES MINISTRA DE RELACIONES
EXTERIORES EXTERIORES

{(¥D0C.) JUAN BE. CHEVALIER BRAVO

{FDO.) ANDRES GONZALEZ DIAZ
MINISTRC DE GOBIERNO ’

MINISTRO DE JUSTICIA

Y JUSTICIA Y DEL DERECHO
Articulo 2: Esta Ley comenzard a regir a partir de su
promulgacidn.
COMUNIQUESE Y CUMPLASE
Dada en la ciudad de Panamd, a los 12 dias del mes de junio do mil novecientos noventa y cinco
BALBINA HERRERA ARAUZ ERASMO PINILLA C,
Prosidenta Secretaric General

ORGANO EJECUTIVO NACIGHNAL - PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA
PANAMA, REPUBLICA DE PANAMA, 13 DE JULIO DE 1898

ERNESTO PEREZ BALLADARES . OMAR JAEN SUAREZ
prasidente de ta Republica Ministro de Aslaciones Exteriores a.j.




